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Puljanski Skolari gimnazije i trgovacke akademije na izletu u Zadru

Pred kraj Skolskoga ljeta se
je mala hrvatska grupa iz
gornjopuljanske gimnazije i
trgovacke akademije otpravi-
la u sjevernu Dalmaciju da
ucvrsti svoje znanje hrvatsko-
ga jezika. Pod peljanjem pro-
fesoric Karinke Gregorié¢ i
Gabriele Palatin su skolarice
i Skolari prebavili cijel taje-

dan u samom srcu grada Za-
dra, ki im je sluzio kot pola-
zna tocka za upoznavanje sa-
moga grada, ali i okolice. Uz
razgledavanje zadarskih kul-
turno-povijesnih znamenito-
sti su i stali na programu iz-
let u Nin (i u Park Solanu),
na otok Ugljan, utvrda sv.
Mihovila i kupanje u morju.

| GORNIJAPU-

LIA/ZADAR —
Jako presenece-
ni smo bili da su
nas stanovniki
| Zadra tako srda-
{ ¢no primili. Pro-
rektor zadarsko-
ga sveucilisca dr.
Robert Bacalja
nas je pozvao u

kapelicu sv. Dimitrija na kon-
cert vrhunskih klapov, prire-
djen od Zadarskoga sveucilis-
¢a. Pri prijemu na sveuciliséu
nam je dao povijesni pregled

o razvitku Zadra i njegovoga
sveucili§¢a, a njegove suradni-
ce su nam predstavile studij-
ske smire ki se u Zadru moru
upisati. Mladim Skolarom su i
ponudili moguénost studija
ili semestralnoga boravka.

Jako interesantan je bio i po-
hod radio stanice , Novi radio“
koga jur deset ljet pelja anga-
Zirani tim mladih ljudi. Oni su
nase skolare veljek pozvali na
akciju i prakticko djelovanje.
Kod snimanja dZinglov su se
neki Skolari istaknuli kot ro-
djeni moderatori!

Narodne nosnje i Etnoloski
muzej je nasa grupa upoznala

@ 1z luke u Zadru malim brodom
na putu na otok Ugljan
® Na pohodu redakciji Novoga
radija Zadar
® U Etnoloskom muzeju
O U ducanu solane u Ninu
@ Skolarice i §kolari iz gornjo-
puljanske gimnazije i trgovacke
akademije pred Arheoloskim mu-
zejom u Zadru

(fotografije: karin gregoric)
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prilikom »Etno-danov« ke su o-
drZali za vrime nasSega borav-
ka u Zadru zahvaljuju¢i Etno-
loskom muzeju. Sudjelivanje
pri nagradnoj igri o hrvatski
nosnja je Skolare razveselilo,
isto kot i razgovori sa Studen-
ticami etnologije. Dr. Jasenka
Luli¢-Stori¢ nam je razjasnila
stare obiCaje vezane uz ljeto i
se jako zanimala za gradi$can-
skohrvatsku kulturu i tradicije.
1 ona nas je pozvala na daljnju
suradnju.

® Gregor iz File-
%a i Grgur Ninski
® Zadar-selfie na
stepenica Mor-
skih orgulj s pog-
ledom na Sveti
Mihovil na otoku
Ugljan (Zadar)
® Podvecer na
brodu na Zadar-
skom kanalu
® U ducanu sola-
ne u Ninu

Poseban do-
Zivljaj je bilo i

na Kalelargi, u
glavnoj ulici Za-
dra. NaSemu raj-
lasu i nasoj ma-
loj ,klapi” se je
pridruzilo ¢uda
| oduSevljenih ja-
| Ckarov, ki su se
zveCera slucaj-
| no Setali po Ka-
Y lelargi i s kimi
skupa smo se
= razbedarili.

Za aktivno
vjezbanje hrvat-
skoga standard-
noga jezika i
bolje upoznava-
nje svakidanjega
Zitka u Hrvat-
skoj su S§kolari
| gimnazije i trgo-
vacke Skole pe-

skupno jacenje |

2]

ljali intervjue sa stanovniki
grada Zadra i okolisnih sel.

ZELJEZNO
— Kako je za
Hrvatski radio
ORrF-a Gradisée rekao sekretar
Hkp-a Matthias Wagner ,,...ak-
tualizirali smo administrativne
sisteme, jer ve¢ nisu odgovara-
li. Pokidob sve ve¢ ljudi surfa
pomocu pametnih telefonov i
tablet kompjutorov se sada no-
vim sistemom otvara poseban
meni ki se prstom more laglje
koristiti. Navigacija je sada za
korisnika i friza...”

HKD i nadalje djela na aktu-
alizaciji aplikacije ,,ZajaCimo
si, ku je Matthias Wagner la-

| Novi oblik webstranice Hxkp-a

Webstranica Hrvatskoga kulturnoga drustva u
Gradiscu se prezentira u novom obliku. Pred-
jelani dizajn omogucava laglje postupanje stra-
nicom na tablet kompjutori i smart-telefoni.

ni u septembru predstavio §i-
roj javnosti u Zemaljskom stu-
diju OrF-a u Zeljeznu. Kako
je naglasio Wagner ,Ljudi da
se tuzu da aplikacija sadrzava
premalo jac¢ak. Pokidob nima-
mo dost pinez na raspolaganje
i pokidob djelamo jos§ i na dru-
gi projekti se odugovlacuje Si-
renje aplikacije. Ali u jeseni
kanimo prezentirati proSirenu
verziju aplikacije Zajacimo si.*

HKD se prezentira od 2000.
ljeta u internetu. Nudu opSirne
informacije o svojem djelova-
nju, o grad. Hrvati kao i arhiv
za tamb. note TANAGH. (ur.)

Informirali su se o tema kot
npr. tipi¢na hrvatska ,kuzina®“
(kuhinja), kvalitetan Zzivot,
posao, obljubljena muzika,
slobodno vrime, ali i o tom ¢a
Hrvati mislu o Austriji. Pe-
ljanje intervjuov je bio za neke
§kolare velik izazov, a za dru-
ge opet zabavna aktivnost. Ali
jedno vrijedi za sve: intervjui
su pomogli dici stupiti u kon-
takt s drugimi, ojacali su njevu
samosvist, a i znanje o vlas¢oj
jezi¢noj kompetenciji.

Nam uciteljicam se je poseb-
no vidilo da su §kolari i medju-
sobno govorili po hrvatsku,
akoprem je bila i jedna divojka
u grupi ka se je stoprv pred tri-
mi ljeti pocela uéiti hrvatski.

Zadraninom se od srca za-
hvaljujemo na srdaénom i pri-
jateljskom primanju i mnogi
dari. Nam Hrvatom iz sridnje-
ga GradiS¢a se je tako vidilo
da bi bili najradje ostali!

(KGiGP)




